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In caso di malfunzionamento il led apparirà di colore
rosso lampeggiante (fig. 21) e il display digitale indi-
cherà le due cifre che corrispondono alle anomalie di
seguito elencate:
• 01 Blocco fiamma

Viene visualizzata nel caso in cui nella fase di ac-
censione o di funzionamento del bruciatore si veri-
fichi un funzionamento non corretto

• 02 Termostato limite intervenuto
Viene visualizzata nel caso in cui la temperatura
dell'acqua di riscaldamento superi i 105°C

• 03 Evacuazione fumi non corretta
Vene visualizzata nel caso in cui ci siano anomalie
nei condotti di evacuazione dei prodotti di combu-
stione e aspirazione aria o per errato funzionamen-
to del ventilatore della caldaia

• 04 Mancanza acqua
Viene visualizzata nel caso in cui non ci sia in cal-
daia pressione d'acqua sufficiente

• 06 Sonda sanitario interrotta o in corto circuito
Anomalia ripristinabile dal Servizio Tecnico di As-
sistenza

• 07 Sonda riscaldamento interrotta o in corto
circuito
Anomalia ripristinabile dal Servizio Tecnico di As-
sistenza

L'anomalia 05 indica errori di collegamento tra calda-
ia e comando a distanza (se installato); la segnala-
zione luminosa viene visualizzata su quest'ultimo.
L'anomalia ripristinabile dal Servizio Tecnico di Assi-
stenza.

Dopo un arresto e la comparsa di un codice di
anomalia, attendere almeno 10 secondi prima
di ripristinare il funzionamento.

Per ripristinare il funzionamento procedere come se-
gue:
Codice 01 - 02 - 03
• posizionare il selettore di funzione su OFF/RESET

e riportarlo quindi nella posizione desiderata (fig.
22).

Se la caldaia riprende il regolare funzionamento, l'ano-
malia è riconducibile a una situazione casuale. Il ri-
petersi di blocchi con codice 01 - 02 - 03 impone in-
vece un controllo accurato del circuito combustione
e del circuito idraulico. Richiedere l'intervento del
Servizio Tecnico di Assistenza.

În cazul unei funcþionãri necorespunzãtoare ledul va
deveni roºu intermitent (fig. 21) ºi afiºajul digital va
indica un cod de 2 cifre care corespunde urmãtoare-
lor anomalii:
� 01 Blocarea sistemului de aprindere

Este afiºat în cazul în care în faza de aprindere
sau de funcþionare a arzãtorului se constatã o
funcþionare incorectã.

� 02 Intervenþia termostatului limitã
Este afiºat în cazul în care temperatura apei pentru
încãlzire depãºeºte 105°C.

� 03 Evacuarea incorectã a fumului
Este afiºat în cazul în care existã anomalii ale
conductelor de evacuare a fumului ºi de aspirare a
aerului sau datoritã funcþionãrii incorecte a
ventilatorului cazanului

� 04 Lipsa apei
Este afiºat în cazul în care presiunea apei în cazan
nu este suficientã

� 06 Sonda de temperaturã sanitarã
întreruptã sau în scurtcircuit
Anomalie ce poate fi remediatã numai de cãtre
Serviciul Tehnic de Asistenþã

� 07 Sonda de temperaturã de încãlzire întreruptã
sau în scurtcircuit
Anomalie ce poate fi remediatã numai de cãtre
Serviciul Tehnic de Asistenþã

Anomalia 05 indicã erori de conectare între cazan ºi
comanda de la distanþã (dacã este instalatã); ano-
malia este semnalizatã direct pe ecranul acesteia.
Anomalia poate fi remediatã numai de cãtre Serviciul
Tehnic de Asistenþã

Dupã o oprire ºi o afiºare a unui cod de ano-
malie, aºteptaþi cel puþin 10 secunde înainte
de a reporni cazanului.

Pentru a reporni cazanul procedaþi dupã cum urme-
azã:
Codurile de anomalie 01 - 02 - 03
� aduceþi selectorul de funcþii pe poziþia OFF/RESET,

apoi repuneþi-l pe poziþia doritã (fig. 22)
Dacã dupã aceasta cazanul îºi reia funcþionarea nor-
malã, anomalia este cauzatã de o situaþie întâmplãto-
are. Repetarea anomaliilor cu codurile 01 - 02 - 03
impune însã un control atent al sistemului de combu-
stie ºi al circuitului hidraulic. Solicitaþi intervenþia Ser-
viciului Tehnic de Asistenþã.
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Üzemzavar esetén a lámpa villogó pirosra vált (21
ábra), a digitális display pedig az alábbiakban felso-
rolt zavartípusok két számjegyét mutatja.
� 01 Lánghiány

Akkor jelenik meg, ha az égõ begyújtási vagy üzemi
fázisában nem megfelelõ a mûködés

� 02 A határtermosztát beavatkozása
Akkor jelenik meg, ha a fûtõvíz hõmérséklete
meghaladja a 105 °C-ot

� 03 Nem megfelelõ füstgázelvezetés
Akkor jelenik meg, ha rendellenesség észlelhetõ
az égéstermékeket elvezetõ vagy a levegõbeszívó
csõben, vagy ha hibásan mûködik a kazánventilátor

� 04 Elégtelen vízkeringetés
Akkor jelenik meg, ha a kazánban nincs elégséges
víznyomás

� 06 meg van szakítva vagy zárlatos a HMV
érzékelõeleme
A rendellenességet az Ön Beretta szakszervize
szüntetheti meg

� 07 meg van szakítva vagy zárlatos a
fûtõrendszer érzékelõeleme
A rendellenességet az Ön Beretta szakszervize
szüntetheti meg

A 05 üzemzavar összeköttetési hibát jelez a kazán
és a távvezérlõ (ha be van építve) között; a fényjel-
zés a távvezérlõn jelenik meg.
A rendellenességet az Ön Beretta szakszervize szün-
tetheti meg.

A leállás és a zavarkód megjelenése után
legalább 10 másodpercig várjon, és csak
ezután állítsa helyre a mûködést.

A mûködés helyreállítása az alábiak szerint történik:
01-02-03-as hibakód
� állítsa a funkcióválasztót OFF/RESET pozícióba,

azután állítsa vissza a kívánt pozícióba (22 ábra)
Amennyiben a kazán szabályosan üzemelni kezd, a
rendellenesség átmeneti szituációra vezethetõ viss-
za. Ha azonban többször megismétlõdik a 01-02-03
kóddal jelzett leállás, alaposan ellenõrizni kell a
fûtõkört és a vízkört. Kérje az Ön Beretta szakszer-
vizének segítségét.

Led rosso lampeggiante

anomalia in corso

Üzemzavart jelzõ villogó
piros lámpa

Led roºu intermitent
anomalie în curs

Display digitale con indicazione dell’anomalia

Digitális display, mely jelzi a zavar típusát

Afiºaj digital cu indicarea codului anomaliei



27

Codice anomalia 04
• posizionare il selettore di funzione su OFF-RESET
• verificare la pressione del circuito idraulico

sull'idrometro; se è inferiore a 0,5 bar, riportare al
valore corretto agendo sul rubinetto di riempimen-
to (fig. 23). L'operazione è da eseguire con impianto
a freddo (caldaia non funzionante)

• richiudere il rubinetto di riempimento e riportare il
selettore di funzione nella posizione desiderata.

Se la caldaia non riprende il regolare funzionamento
chiedere l'intervento del Servizio Tecnico di Assisten-
za per un controllo.
Codice anomalia 05 - 06 - 07
• posizionare il selettore su OFF/RESET e riportarlo

nella posizione desiderata.
Se la caldaia riprende il funzionamento l'anomalia è
riconducibile a una situazione casuale. Il ripetersi di
blocchi impone invece l'intervento del Servizio Tecni-
co di Assistenza per un controllo.
4.3 Procedura di trasformazione gas,

taratura e regolazioni
La trasformazione da un gas di una famiglia ad un
gas di un'altra famiglia può essere fatta facilmente
anche a caldaia installata. Per i relativi valori di pres-
sione riferirsi alla tabella “MULTIGAS”.
Operazioni da eseguire sul bruciatore e sulla val-
vola del gas per trasformazioni da gas G20 a gas
G31 e viceversa.
Togliere tensione alla caldaia e chiudere il rubinetto
centrale del gas.
Procedere alla sostituzione degli ugelli del bruciatore
nel modo seguente:
• rimuovere il mantello caldaia e il coperchio della

cassa aria;
• rimuovere il coperchio anteriore della camera di

combustione;
• rimuovere il gruppo bruciatore allentando le viti (A)

che lo fissano al collettore gas (fig. 24).
A questo punto è possibile effettuare la sostituzione
degli ugelli lasciando il collettore montato in caldaia;
gli stessi devono essere rimontati utilizzando le nuo-
ve guarnizioni contenute nella busta del kit di trasfor-
mazione.
Prestare particolare attenzione alla pulizia degli ugelli:
anche se parzialmente otturati, comprometterebbero
seriamente la combustione.
A questo punto è necessario eliminare il jumper JP8
al fine di aumentare la tensione al modulatore, o in-
serirlo se la trasformazione è da GAS G31 a GAS
G20. Prestando la massima cura, rimontare tutto il
complesso.
4.4 Taratura delle pressioni al bruciatore,

verifiche preliminari
Per effettuare taratura e verifiche è indispensabile
munirsi di misuratore di pressione (a colonna d’ac-

Codul de anomalie 04
� poziþionaþi selectorul de funcþii pe OFF/RESET
� verificaþi presiunea circuitului hidraulic pe

manometru; dacã este inferioarã valorii de 0,5 bar,
restabiliþi valoarea corectã acþionând asupra
robinetului de umplere (fig. 23). Operaþia trebuie
efectuatã cu cazanul oprit ºi instalaþia rece.

� închideþi robinetul de umplere ºi readuceþi
selectorul de funcþii în poziþia doritã.

Dacã dupã aceasta cazanul nu îºi reia funcþionarea
normalã, solicitaþi intervenþia Serviciului Tehnic de
Asistenþã pentru un control.
Codurile de anomalie 05 - 06 - 07
� aduceþi selectorul de funcþii pe poziþia OFF/RESET,

apoi repuneþi-l pe poziþia doritã.
Dacã dupã aceasta cazanul îºi reia funcþionarea nor-
malã, anomalia este cauzatã de o situaþie întâmplãto-
are. Repetarea anomaliilor impune însã intervenþia
Serviciului Tehnic de Asistenþã pentru un control.

4.3 Procedura de trecere la un alt tip de
gaz ºi realizarea reglajelor

Trecerea de la un tip de gaz la altul se poate face
foarte uºor, chiar ºi dupã instalarea cazanului. Pen-
tru valorile relative de presiune faceþi referire la tabe-
lul �MULTIGAZ�.
Operaþiuni de realizat pe arzãtor ºi pe valva de
gaz pentru trecerea de la gaz natural G20 la G.P.L.
G31 ºi invers.
Aceste operaþiuni trebuie efectuate numai de  perso-
nalul specializat al unui Centru de Service Autorizat
Beretta. În caz contrar garanþia aparatului poate fi
anulatã.
Întrerupeþi alimentarea electricã a cazanului ºi
închideþi robinetul de gaz.
Realizaþi înlocuirea duzelor arzãtorului procedând în
modul urmãtor:
� îndepãrtaþi mantaua cazanului ºi capacul camerei

de aer;
� îndepãrtaþi capacul anterior al camerei de

combustie;
� îndepãrtaþi arzãtorul desfãcând ºuruburile (A) ce îl

fixeazã de colectorul de gaz (fig. 25).
În acest moment este posibilã realizarea înlocuirii
duzelor, lãsând colectorul montat pe cazan; acestea
trebuie sã fie remontate utilizând noile garnituri aflate
în punga kitului de transformare.
Acordaþi o atenþie deosebitã curãþeniei duzelor: chiar
ºi parþial obturate, ar putea compromite serios com-
bustia.
În acest moment este necesar sã se elimine jumpe-
rul JP8 în scopul creºterii tensiunii la modulator, sau
sã fie introdus dacã  transformarea este de la G.P.L.
G31 la GAZ NATURAL G20. Remontaþi cu mare
atenþie toate componentele.

04-es hibakód
Állítsa a funkcióválasztót az OFF/RESET pozícióba.
A hidrométeren ellenõrizze a vízkör nyomását; ha 0,5
bar-nál alacsonyabb, állítsa vissza a megfelelõ ér-
tékre: állítsa a 3 állású csap karját a �rendszer feltöl-
tése� pozícióba (23  ábra) és lassan töltse fel addig,
míg a hidrométer 1 bar körüli nyomásértéket nem
mutat. Ezután állítsa a kart a �nyitva� pozícióba.
05-06-07-es hibakód
� állítsa a funkcióválasztót OFF/RESET pozícióba,

azután állítsa vissza a kívánt pozícióba
Amennyiben a kazán szabályosan üzemelni kezd, a
rendellenesség átmeneti szituációra vezethetõ viss-
za. Ha azonban többször megismétlõdik a leállás,
kérjen ellenõrzést az Ön Beretta szakszervizétõl.

4.3 Gáztípusváltás, beállítás és
beszabályozások

Az egyik gázcsaládról a másikra való átállítás már
telepített kazánon is könnyen elvégezhetõ. A vona-
tkozó nyomásértékeket a �TÖBBGÁZOS MÛKÖDÉS�
táblázatban találja meg.
G20 gázról G31 gázra vagy G31 gázról G20 gázra
történõ átállításkor az alábbi mûveleteket kell el-
végezni az égõn és a gázszelepen.
Áramtalanítsa a kazánt és zárja el a központi gázc-
sapot.
Cserélje ki az égõ fúvókáit az alábbiak szerint:
� vegye le a kazán köpenyét és a légkamra fedelét;
� vegye le a tûztér elülsõ fedelét;
� vegye ki az égõblokkot, eltávolítva a csavarokat

(A), melyek a gázkollektorhoz rögzítik (24  ábra).
Ezután elvégezheti a fúvókák cseréjét anélkül, hogy
leszerelné a kazánról a gázkollektort; a fúvókák fels-
zerelésénél használja a gáztípusváltási készlet ta-
sakjában található új tömítõgyûrûket.
Fordítson különleges gondot a fúvókák tisztaságára:
még a részleges eltömõdésük is nagy mértékben ron-
taná az égést.
Ezután a modulátornál (szabályozónál) lévõ feszül-
tség növelése érdekében vegye ki a JP8 jumpert, vagy
ha G31 gázról G20 gázra történik a váltás, illessze
be. Nagy odafigyeléssel szerelje újra össze az egysé-
get.

4.4 Nyomásbeállítás az égõnél, elõzetes
ellenõrzések

A beállítás és az ellenõrzések elvégzéséhez feltét-
lenül szüksége lesz egy (vízoszlopos vagy digitális)
nyomásmérõre, egy közepes méretû csavarhúzóra,
továbbá egy 8 mm-es egy és 10 mm-es csõkulcsra.
 Az alábbiakban leírtak szerint járjon el (25 ábra):
� csatlakoztassa a nyomásmérõt a gázszelep elõtti

nyomásmérõ ponthoz (B);
� gyõzõdjön meg róla, hogy a statikus nyomás

kikapcsolt kazán mellett nem haladja meg az
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Rubinetto riempimento

Feltölto szelep

Robinet de umplere


